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Le Conseil fédéral de la Kinésithérapie souhaite 

une adaptation textuelle des critères généraux 

pour les Qualifications Professionnelles 

Particulières (QPP), définis par l’Arrêté 

ministériel du 25 AVRIL 2014 fixant les critères 

communs d'agrément autorisant les 

kinésithérapeutes à se prévaloir d'une 

qualification professionnelle particulière. 

 

 

En Flandre il y a eu un litige juridique quant à 

l’interprétation du critère défini par l’article 2 

concernant l’expérience utile : un avocat a plaidé 

qu’elle pouvait être faite pendant la formation, 

alors qu’il est entendu que cette expérience utile 

doit être faite après la formation. 

 

 

Le Conseil souhaite dès lors échanger les points 

1° et 2° de l’article 2 afin que le texte soit plus 

clair et permette une interprétation univoque : l’ 

expérience doit être apprise après la formation. 

 

Le Conseil souhaite donc qu’à l‘article 2 : Pour 

être agréé dans une des qualifications 

professionnelles particulières soumises à 

l'application du présent arrêté, le candidat doit : 

 

Les termes : 

« 1° comme kinésithérapeute agréé, avoir eu une 

pratique supervisée dans le domaine dans lequel 

on sollicite l'agrément pendant au moins une 

année et ceci appuyé par une déclaration sur 

l'honneur d'un professionnel de la santé ayant 

supervisé cette pratique; 

2° avoir suivi avec fruit, dans un établissement 

créé, subventionné ou reconnu par l'autorité 

compétente, une formation spécifique ou une 

orientation dans la qualification professionnelle 

particulière concernée; » 

 

Soient remplacés par : 

« 1° avoir suivi avec fruit, dans un établissement 

créé, subventionné ou reconnu par l'autorité 

compétente, une formation spécifique ou une 

 De Federale Raad voor de Kinesitherapie wenst 

een tekstuele aanpassing van de algemene 

criteria voor Bijzondere Beroepsbekwaamheden 

(BBK), gedefinieerd door het Ministerieel besluit 

van 25 APRIL 2014 tot vaststelling van de 

gemeenschappelijke erkenningscriteria waarbij 

de kinesitherapeuten gemachtigd worden zich te 

beroepen op een bijzondere 

beroepsbekwaamheid   

 

In Vlaanderen is er een juridisch geschil geweest 

over de interpretatie van het in artikel 2 bepaalde 

criterium inzake nuttige ervaring: een advocaat 

stelde dat dit tijdens de opleiding kon worden 

gedaan, terwijl men ervan uitgaat dat deze 

nuttige ervaring na de opleiding moet worden 

gedaan. 

 

De Raad wenst daarom de punten 1° en 2° van 

artikel 2 om te wisselen zodat de tekst duidelijker 

is en een eenduidige interpretatie toelaat: de 

ervaring moet na de opleiding worden opgedaan. 

 

De Raad wenst dus dat artikel 2:  Om erkend te 

worden in één van de bijzondere 

beroepsbekwaamheden waarop dit besluit van 

toepassing is, moet de kandidaat  

 

De woorden: 

“1° als erkend kinesitherapeut minstens één jaar 

onder toezicht gewerkt hebben in het domein 

waarin men de erkenning aanvraagt en dit te 

staven met een verklaring op erewoord van een 

gezondheidszorgbeoefenaar die de supervisie 

uitvoerde; 

2° een specifieke opleiding of afstudeerrichting 

met vrucht gevolgd hebben in de betreffende 

bijzondere beroepsbekwaamheid in een door de 

bevoegde overheid opgerichte, gesubsidieerde of 

erkende instelling;” 

 

worden vervangen door : 

“ 1° een specifieke opleiding of afstudeerrichting 

met vrucht gevolgd hebben in de betreffende 

bijzondere beroepsbekwaamheid in een door de 
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orientation dans la qualification professionnelle 

particulière concernée; 

2° après la formation visée à l’article 2.1°, 

comme kinésithérapeute agréé, avoir eu une 

pratique supervisée dans le domaine dans lequel 

on sollicite l'agrément pendant au moins une 

année et ceci appuyé par une déclaration sur 

l'honneur d'un professionnel de la santé ayant 

supervisé cette pratique. »  

 

Les termes  

 

«  Art. 3. La formation visée à l'article 2, 2°, se 

compose d'une partie théorique, d'une partie 

pratique et d'un stage. » 

 

Soient remplacés par :  

 

« Art. 3. La formation visée à l'article 2, 1°, se 

compose d'une partie théorique, d'une partie 

pratique et d'un stage. » 

 

bevoegde overheid opgerichte, gesubsidieerde of 

erkende instelling; 

2° na het in artikel 2, 1° bedoelde opleiding als 

erkend  kinesitherapeut minstens één jaar onder 

toezicht gewerkt hebben in het domein waarin 

men de erkenning aanvraagt en dit te staven met 

een verklaring op erewoord van een 

gezondheidszorgbeoefenaar die de supervisie 

uitvoerde.” 

 

De woorden:  

 

“Art. 3. De in artikel 2, 2°, bedoelde opleiding 

bestaat uit een theoretisch gedeelte, een praktisch 

gedeelte en een stage.”  

 

worden vervangen door : 

 

“Art. 3. De in artikel 2, 1°, bedoelde opleiding 

bestaat uit een theoretisch gedeelte, een praktisch 

gedeelte en een stage.”  

 


